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Vesna Mikoli¢: Jezik v zrcalu kultur. Jezikovna sporazumevalna zmoZnost in
(med)etni¢na ozavescenost v Slovenski Istri. Zgodovinsko drustvo za juzno Primor-
sko: Koper 2004 (Knjiznica Annales Majora), 340 s.

Mjeztym zo je juzny, chorwatski dz&l potkupy Istriskeje k6zdolétnje woblubowany cil
némskich (a dalSich) turistow, njeda so to zdawna rjec wo njedothim (zhruba dwaceci-
kilometrowym) pasu istriskeho pobrjoha, ptistuSacym Stowjenskej. Runje tak je w srje-
dzoeuropskej towarsnosc¢i daloko do zastosce sahaca bietniska a bikulturna (stowjansko-
romaniska abo w nowS$im Casu slowjensko-italska) zandzenos¢ mjenowaneho terena
pomérnje njeznata, kotraz skonci so z wjetSeho dz€la hakle po druhej swétowej wojnje
(podobnje kaz w padze wusydlenja Némcow z rjadu krajow) w zwisku z wotchadom
resp. wuhnacom wijetSiny pristusnikow italskeje minority. Pii tym wobhladuje hac¢ do
dzensniseho mnoho Ital¢anow fenomen ,,wuhnace z Istriskeje” jako ziwu, problema-
tisku naleznos¢.

Istriska wsak njesta so ani po 1945 etnisce monolitna. W jeje chorwatskim dzélu je
dzensa néhdze 20 000 Ital¢anow ziwych, kotfiz tworja na zméSanym teritoriju zhruba
10 % populacije a disponuja nad wuraznymi kulturnymi moéznoscemi. W bytostnje
mjensim, stowjenskim dz€lu namakamy dzensa wokoto 3 000 pfistusnikow italskeje
mjensiny, kotfiz maja jako awtochtone wobydlerstwo njehladajo na jich matlu licbu
wurazne kulturne prawa garantowane.

Runje faktej koeksistency italskeho etnikuma ze srjedzis§¢om w pfimorskim méscée
Koper (italsce Capodistria) ze stowjenskej wjetSinu je wénowana monografija dekanki
1994 zatozeneje Primorskeje uniwersity (Univerza na Primorskem) w Koperu, Vesny
Mikoli€, kotraz mjenuje so Réc w Spihelu kulturow z podtitulom Komunikatiwna kom-
petenca a (inter)etniske wédomje w stowjenskej Istriskej. Cezis¢o teksta bazuje na ana-
lyzy a interpretaciji wobsérnych naprasnikowych slédzenjow a interviewow, kotrez je
awtorka w I1&étach 1995-2002 mjez wobydlerstwom Kopera pfewjedta. Na kedzbyhodne
(a zdzela nowotarske) wasnje wjaza a wuziwa V. Mikoli¢ w nim tii aspekty abo wu-
chadzis¢owe widy — (socio)linguistiski, sociologisko-socialno-psychologiski a etnolo-
giski.

Dz¢to dzéli so do sydom kapitlow. Po krotkim zawodze do problematiki (wuchadzi-
$¢a, cile, metodologija atd.) rysuje awtorka w druhim kapitlu stawizny Koperskeho
wobwoda a jeho kulturny pozadk. Akcent ktadze so w tutym zwisku na 20. I€tstotk —
potajkim na dobu, kotraz formowase (récne a etniske) kompetency a nastajenja respon-
dentow. Dalsej wotrézkaj teksta weénujetej so etnisko-réénym fenomenam — wosebje
z wida ,,domjaceho” (stowjenskeho) a ,,cuzeho* (nic jenoz italskeho, ale tez hladajo na
multikulturne aspekty). Macizna etnicity analyzuje so wosebje w zwisku z kulturu, eksi-
stencu naroda, wosobinskej a kolektiwnej identitu. KedZbnos¢ wénuje so tez etniskim
stereotypam a pfedsudkam. Druhi wuraznje wobkedzbowany zjaw pak su komunika-
tiwne (na dorozumjenje wusmeérjene) elementy w stowjenséinje (resp. w koeksistérowa-
cej itals¢inje) — mj. dr. w zwisku z dwurécnoscu resp. diglosiju. Pjaty wotrézk skicéruje
postupowanje a metody natozene w ré¢nych a dalSich naprasnikach/testach resp. hi-
nasich piepytowanjach.

Hlowne ¢ezisco dzeta je Sesty kapitl, w kotrymz predstajeja so wuslédki naspomnje-
neho empiriskeho slédzenja mjez wobydlerstwom Kopera. Tematiski pfedmjet je tu
wobkedZzbowanje a preslédzowanje wjazbow mjezy etniskim wédomjom, komunika-
tiwnej kompetencu a wuziwanjom réce.

Zakoncacy sedmy wotrézk pak je zhornjene zjece cyleje studije.
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Do dz¢ta stusa tez bohata lis¢ina zortow a literatury. Impozantna je lis¢ina tabulkow
(cytkownje 37) a diagramow (90), dokumentérowacych a znazornjowacych wuprajenja
teksta. Kedzbnos¢ zastuza sej tez bohate pfitohi, kotrez njewobsahuja jenoz formulary
wuziwanych semantisko-diferencnych a dalSich standardnych naprasnikow a récnych
testow kaz tez pokazki z interviewow, ale tez (we wjetSinje tuchwilnych dz¢tow podob-
neho typa takrjec standardnu) statistisku (regresnu) analyzu. Metodika, kotraz so w stu-
diji V. Mikoli¢ natozuje (originalne naprasniki resp. récne testy dopjelnjene z kwali-
tatiwnymi metodami), moéZe so jako polnje adekwatna a w konteksce stowjenskeje
sociolinguistiki zdz¢la tez nowotarska hédnocié.

Dzéto je wysoce fachowy tekst, kotryZ so hizo swojeje bytosce dla njemdze w ,,hit-
paradach* kniznych bestsellerow namaka¢ (tomu by nimo toho tez naktad 500 eksem-
plarow zadzéwat). Studije tajkeho razu dadza so tuz séezka hddnoci¢ pod aspektom
»Citajomnosée™ a tak njemdze so jim w tutym nastupanju bjeze wseho nésto wumjeto-
wac. Tekst wsak z méstnami ¢erpi pod wéstej njeptehladnos¢u a nadméru heterogenych
posrédkowanych datow a informacijow. W tutym zwisku bychu Ccitarjej snano krotke
mjezyzjeca na koncu jednotliwych (sub)kapitlow orientaciju wolozili.

Konkludujo: Preslédzenje komunikatiwneje kompetency wobydlerstwa Kopera a
etniskeho wédomja tamniSich wobydlerjow wunjese rjad zajimawych zwéséenjow.
Njendze jenoz wo zwiski mjez primarnej (stowjenskej) a sekundarnej (italskej) kulturu,
ale tez wo rozmér interkulturnych hodnotow, dwurécnosce kaz tez bi- resp. multikultu-
ralizma. Wuslédki prepytowanja potwjerdzichu nékotre wuchadne hypotezy, pte-
dewsém wo wuraznym wliwje etniskeho wédomja a poc¢ahu k sekundarnej kulturje na
runinu komunikatiwneje kompetency. Pozitiwny pomér k sekundarnej ré¢i resp. kulturje
a k multikulturnym hédnotam wsak njewuzamkuje zdobom pozitiwne stejis¢o k macer-
nej réCi a primarnej kulturje. Runje tak njewadza znajomosée druheje réce komunika-
tiwnej kompetency w macerscinje. Slédzenje wobkruci tohorunja signifikantnos¢ rozd-
z¢€low hladajo na starobu, zdzétanje a méstnos¢ pochada preslédzenych probandow.

Preswédciwje a dokladnje dokumentowane, analyzowane a interpretowane zweésce-
nja monografije Rec w Spihelu kulturow hodza so z dweju hladanis¢ow wuziwaé: z wu-
sko fachoweho kaz tez jako — za lajskeho zajimca wézo trochu narocniSa — doktadna
informacija wo tuchwilnej sociolinguistiskej bytos¢i a situaciji stowjenskeje Istriskeje.
Tez hdyz njehodza so wé€zo modelowe postupowanja a zaméry monografije mechanisce
ptenjes¢ do druhich wjaceréénych koncin Europy abo dal$ich zemjedzélow, je wona
pfiwsém zajimawy priktad za wséch, kotfiz zabéraja so z problematiku etnisko-réénje
méSanych pasmow a arealow. Tuta komparaciska hodnota studije je nimorjadnje za-
jimawa runje ze sorabistiskeho, resp. powsitkownje slawistiskeho hladani$éa, dokelz
wobswédéuje koeksistencu stowjanskeho a njestowjanskeho wobydlerstwa na wjacore
1étstotki hizo dwuréénym a bikulturnym teritoriju.
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